cilio
AUFGUSSKANNE
GIULIETTA

Bedienungsanleitung aufbewahren!
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Viel Freude mit |hrer heuen Aufgusskunne von cilio. Lesen Sie vor dem ersten Gebruuch die

Bedienunhysunleituny sorgfdltiy durch und bewduhren Sie diese yut uuf. Beuchten Sie insbesondere
die Sicherheitshinweise.

Sicherheitshinweise

- Achtung: Die Aufgusskunne wird im Gebrauuch heiB! Verwenden Sie yeeigynete Hitzeschutz-
hundschuhe oder Topfluppen.

- Verwenden Sie die Aufgusskunne nur fur den vorgesehenen Zweck zum Zubereiten von Kuffee.

- Bewuhren Sie die Aufgusskunne sicher und uuBer Reichweite von Kindern auf.

- Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauuch, duss die Aufgusskanne unbeschddigt ist, um eine sichere
Hundhubuny zu yewdhrleisten.

+ Verwenden Sie die Kunne hicht uuf dem Herd bzw. der Kochplutte sowie nicht in der Mikrowelle
oder dem Buckofen.

Vor dem ersten Gebrauch
Reinigen Sie die Kuhne, den Deckel sowie den Filter mit warmem Wasser und einem milden Spulmittel.
Trocknen Sie die Teile unschlieBend vollstandiy ub.
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Gebrauch
Stellen Sie die Aufgusskunne uuf eine ebene und hitzebestdndige Oberfltche.

. Sefzen Sie den Deckel vorsichtiy auf die Kunne auf. Achten Sie durauf, duss die Dichtunyg
vollstndiy auflieyt.

N

. Setzen Sie den Filter in die Gluskanne, kluppen Sie den Griff vollstandiy ein. Dieser |Gsst sich nur zu
einer Seite vollstndiy weykluppen.

w

. Geben Sie die yewlnschte Menhye Kuffeepulver in den Filter. Wir empfehlen, pro Tusse ein
Verhdilthis von 125 ml Wasser zu 7 g Kuffeepulver.

4. GieBen Sie heiBes Wusser (cu. 96 °C) uuf dus Kuffeepulver, bis es vollstndiy bedeckt ist. RUhren
Sie mit einem lunystieligen Loffel lunygsum um, daumit sich dus Pulver gleichmdBiy im Filter verteilt.
Lussen Sie den Kuffee cu. 4 Minuten ziehen.

o

Nauch der Ziehzeit enthehmen Sie den Filter uus der Gluskanne; lussen Sie dubei die restliche
Flssigkeit vom Filter in die Kuhne tfropfen.

6. SchlieBen Sie vor dem AusyieBen den Deckel wieder.
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Tipps und Tricks
- Wdrmen Sie die Aufgusskunne mit heiBem Wusser vor.
- Verwendenh Sie immer mittelfeines bis grobes, frisch gemahlenes Kuffeepulver.
- Trotz des feihen Filters kann sich eventuell etwus Kuffeepulver in der Kunne dbsetzen. Dies ist hormal,
du auch grob yemuhlener Kuffee feinste Purtikel enthdlt, die durch den Filter nicht aufgefungen

werden kdnnen. Lussen Sie die Kuhnhe duher hoch einige Sekunden stehen und ygieBen Sie den
Kuffee vorsichtig in die Tussen.

Reinigung

- Entfernen Sie nuch jedem Gebrauch den Kuffeesutz aus dem Filter und spulen dlle Teile
grdndlich db.

- Wir empfehlen eine schonende Reiniguny von Hund mit warmem Wusser und einem milden Spulmittel.

- Lussen Sie dlle Teile vollstGndiy tfrocknen.

Wir tbernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler. Verbindlich bleibt ullein der deutsche Text.
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INFUSION POT
GIULIETTA

Keep this user’s guide!
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Enjoy your new cilio infusion pot. Reud the instructions curefully prior to using it for the first fime und
store them well. Puy particular uttention to the sufety instructions.

Safety instructions

- Attention: During use the infusion pot becomes hot! Use suituble heut protecting yloves or potholders.
- Use the infusion pot for its intended purpose only for the prepuration of coffee.

- Store the infusion pot sufely und out of the reuch of children.

- Before euch use, muke sure that the infusion pot is undumuyed to ensure sufe handling.

- Do nhot use the infusion pot on the stove, on hotplutes, in the microwuve or in the oven.

Before the first use
Cleun the pot, the lid und the filter with warm water and u mild detergent. Thoroughly dry-off
dll parts.
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Use
Pluce the infusion pot on u flut and heut resistunt surfuce.

. Curefully pluce the lid on the pot. Make sure that the sedl is fully seuted.

. Put the filter in the yluss pot und fold the handle in completely. It can only be completely folded
awuy oh ohe side.

. Fillin the desired umount of coffee powder in the filter. We recommend u ratio of 125 ml wuter to
7 y coffee powder per cup.

4. Pour hot water (ubout 96 °C) onto the coffee powder, until it is completely covered. Slowly stir with

d lony hundled spoon to evenly distribute the coffee powder in the filter. Let the coffee steep for

about 4 minutes.

After the steepiny time remove the filter from the yluss pot, let the residudl liyuid drop from the

filter into the poft.

6. Close the lid uguin before pouring.
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Tips and tricks
- Prehedt the infusion pot with hot wuter.
- Alwuys use medium fine to course, freshly yground coffee powder.
- In spite of the fine filter, some fine coffee powder could settle in the pot. This is hormal, us even

coursely ground coffee contuins very fine purticles, which cannot be held by the filter. Therefore
leuve the pot for u few seconds und curefully pour the coffee into the cups.

Cleaning
- After euch use, remove the coffee grounds from the filter und thoroughly rinse dll parts.

- We recommend u cleuning by hand with warm water and some mild detergent.
- Leave dll purts fo dry completely.

We do not tuke uny responsibility for franslution errors. Only the Germaun ftext remuins binding.

8



cilio
CARAFE D’INFUSION
GIULIETTA

Conservez le mode d’emploi !
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Nous vous souhuitons beuucoup de pluisir auvec votre houvelle curafe d’infusion de cilio. Lisez

uttentivement ce mode d’emploi avant [u premiére utilisution et conservez-le uvec soin. Respectez
en purticulier les consignes de sécurité.

Consignes de sécurité

- Attention : lors de " ufilisution, lu curaufe d'infusion devient chaude ! Utilisez des gunts de protection
thermigues ou des maunigues dppropriés.

- Utilisez lu curafe d’infusion unigquement pour l'usuge prévu pour la prépuration de cufé,

- Rungez lu curufe d’infusion en toute sécurité et hors de portée des enfunts.

- Avunt chaque utilisution, ussurez-vous que lu carufe d’infusion h'est pus endommayée pour
garantir une Munipulation sdre.

- N'utilisez pus lu curafe d’infusion sur lu cuisiniére, sur des plugues de cuisson, duns le micro-ondes
ou dunhs le four.

Avant la premiére utilisation
Nettoyez lu curufe, le couvercle et le filtre uvec de |I'euu chaude et un détergent doux. Puis séchez
entiérement tous les puarts.
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Utilisation
Placez lu curufe d’infusion sur une surfuce plune et résistunte & lu chaleur.

. Plucez soigneusement le couvercle sur lu carufe. Assurez-vous que le joint est bien en place.

. Mettez le filtre duns lu curufe en verre et pliez complétement lu poignée. Celui-ci ne peut étre
complétement pliez que d'un coté.

Rempilissez le filtre de lu quuntité désirée de cufé moulu. Nous recommaundons un rupport de
125 ml d'eau pour 7 g de cufé en poudre pur tusse.

4, Versez lu guuntité d'edu chaude (environ 96°C) sur le cufé moulu jusyu'd ce qu'il soit
complétement recouvert. Lentement remuez uvec une cuillére d lony maunche, de sorte yue le
cufé répurti uniformément dans le filtre. Luissez infuser le cufé pendunt environ 4 minutes.

Aprés le temps d’infusion retirez le filtfre de lu curufe en verre, luissez youtter le liuide restunt du
filtre duns lu curdfe.

6. Refermer le couvercle uvunt de verser.
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Astuces et conseils
- Préchuuffez lu curufe uvec de I'euu chuude.
- Utilisez tfoujours du cufé fraichement moulu sur un hiveuu moyen < grossier.
- Mdlgré le filtre fin un peu de murc de cufé pourrdit se répundre duns le pot. Ceci est hormal, car

méme du cufé grossierement moulu contient des particules trés fines, qui ne peuvent pus étre
retenues. Luissez lu carufe donc yuelyues secondes uvunt de verser le cufé avec soin duns les tusses.

Nettoyage et entretien

- Aprés chuyue utilisution, enlevez le murc de cufé du filire et rincez soigneusement fous les purts.
- Nous recommaundons un hettoyuge < lu main, & l'euu chaude uvec un détergent doux.

- Puis séchez entiérement tous les parts.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de traduction. Seule, lu version dllemunde
fait foi.
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CARAFFA PER INFUSIONE
GIULIETTA

Conservare le istruzioni!
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Vi auguriumo molto pidcere con lu vostra nuovu curuffa per infusione di cilio. Prima del primo uso

legyyere uttentumente le istruzioni per I'uso e conservurle con uccurutezzau, Presture attenzione
purticolaure dlle indicuzioni di sicurezza.

Indicazioni di sicurezza

- Aftenzione: lu curuffu per infusione diventa culda durante I'uso! Utilizzare guanti di protezione dul
culore o presine upfpropriuti.

- Utilizzare la curaffu per infusione solo per I'uso previsto per lu prepurazione di cuffe.,

- Conservure lu curuffu per infusione in modo sicuro e fuori dullu portutu dei bumbini.

- Primu di ogni utilizzo, uccertarsi che la caruffa per infusione hoh siu duhheygyiutu per garantire un
utilizzo sicuro.

- Non usure la curuffa sul fornello, sul piuno cotturu, nel microonde o in forno.

Prima del primo utilizzo
Pulire lu caruffa, il coperchio e il filtro con ucyuu culdu e un detersivo delicuto. Quindi usciugarli
completamente.
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Uso
Collocure lu curuffu per infusione su unu superficie piunu e resistente al culore.

. Posizionure coh dattenzione il coperchio sulla curuffu. Assicurarsi che la guarhizione sia
completumente inseritu,

. Mettere il filtro nellu caruffu di vetro e piegyure completumente il manico. Questo pud essere
pieguto completumente solo su un luto.

. Agdiungere lu quuntita desideratu di cuffé in polvere nel filtro. Si consiglia un rapporto di 125 mi
di ucyuu per 7 g di polvere di cuffe per tuzzu.

4. Versure ucyuu culdu (cu. 96 °C) sul cuffé in polvere fino u coprilo completumente. Mescolare

lentumente il cuffé con un cucchivio u Munico lungo, per raggiungere unu distribuzione uniforme

dellu polvere. Lusciure in infusione il cuffé per circu 4 minuti.

Trascorso il fempo d’infusione & consigliuto togliere il filfro dullu caruffu di vetro; lusciure gocciolare

il liyuido residuo dul filtro nellu caruffa,

6. Chiudere huovumente il coperchio primu di versure il contenuto.
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Suggerimenti e consigli
- Prerisculdure lu curuffu per infusione vuotu con ucyuu culdu,
- Usure sempre cuffé mucinuto fresco, du mediofine u graunelli grezzi.
- Nonostunte il filtro finissimo & possibile che si depositi un po’ di polvere di cuffé sul fondo dellu
curdffa, Questo &€ normule e non si lusciu evitare, perché unche polvere di cuffé macinuto u

grunelli grezzi contiene purticelle finissime. Pertunto, si consigliu di far riposare il cuffé nellu caruffu
per dlcuni secondi e poi versure il cuffé lenfumente.

Pulizia

- Dopo oyni uso, todliere il fondo del cuffé dul filtro e lavare tutte le parti con uccurutezza.,
- Consigliumo un luvuyyio delicuto u muno conh ucyuu culdu e un detersivo delicuto.

- Quindi usciugurli completumente.

Non rispondiamo di eventudli errori di fraduzione. Fu fede soltunto il testo tedesco.
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JARRA PARA INFUSI()N
GIULIETTA

iGuarde las instrucciones de uso!
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Le deseumos mucho plucer con su hueva jurrd pard infusion de cilio. Antes del primer uso, leu

detenidumente lus instrucciones de uso y yudrdelus en un lugur seguro. Observe especiulmente lus
indicuciones de seyuridud.

Indicaciones de seguridad

- Atencién: jLu jurru purd infusion se culientu durunte el uso! Utilice yuuntes de proteccion térmicu
0 uydurrudores upropiudos.

- Utilice la jurra para infusién solumente pura el uso previsto de prepurar cufé,

- Guurde lu jurra pura infusidn de formu seyuru y fueru del ulcunce de los nifos.

- Antes de cudu uso, useylrese de yue lu jurra pard infusidon No presentu dunos pura garantizar un
manejo seguro.

- No utilice lu jarra pard infusion sobre lu cocinu o bien lu plucu de coccidn, en el microondus hien
el horho.

Antes del primer uso
Limpiar la jarra, la tapu y el filtro con uguu cdliente y un detergente suuve. Secur todo
completumente.
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Uso
Coloyue lu jarru pura infusion sobre unu superficie plunu y resistente al culor.

. Coloyue con cuidudo lu tupu de lu jurra. Aseylrese de yue lu juntu esté completumente
insertudu,

. Coloyue el filtro en lu jurra de vidrio y plegur el usu por completo. Esto solo se puede plegur
completumente haciu un lado.

. Rellenur lu cuntidud de polvo de cufé deseudu en el filtro. Recomendumos unu relucién de
125 ml de uguu por 7 g de cufé en polvo por tuzu,

4. Verter uguu culiente (uprox. 96 °C) sobre el polvo de cufé hustu yue esté completumente

cubierto. Remover lentumente con unu cuchura de munyo largo pura distribuir uniformemente

el cufé molido en el filtfro. Dejur reposar el cufé duraunte 4 minutos.

Después del tiempo de reposo quitar el filtro de lu jurra de vidrio. Dejur gotear el liquido restunte

del filtro en lu jarra,

6. Cierru |u tupu untes de verter el contenido.
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Consejos y trucos
- Preculentur |a jarra con uguu culiente.
+ Siempre usur cufé recién molido, medio fino o yrueso.
- A pesur del filtro, pueden upurecer purticulus de cufé en |u jurru, Esto es hormal, yu ue incluso el

cufé molido yrueso contiene particulus muy finus, lus cudles no pueden ser retenidus por el filtro.
Reposur el recipiente durante unos pocos segundos y con cuidudo verter el cufé en lus tuzus,

Limpieza

- Después de cudu uso, retirur los posos de cufé del filtro y todus lus piezus luvar con cuidudo.
- Recomendumos unu limpiezu cuidudosu u muno con uguu culiente y un detergente suave.,
- Secur todo completumente.

No nos hacemos responsubles de errores de tfraduccion. Sigue siendo vinculunte exclusivamente el
texto en ulemdadn.
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OPGIETKAN
GIULIETTA

Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed!
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Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe opyietkun van cilio. Lees vooér ingebruiknume deze

gebruiksuunwijzing zorgvuldiy door en bewudr deze vervolgens yoed. Let voorul op de
veiligheidsuaunwijzingen.

Veiligheidsaanwijzingen

- Let op: tiidens het yebruik wordt de opyietkun heet! Gebruik yeschikte hittebestendiye hundschoenen
of punnenluppen.

- Gebruik de opyietkun ulleen voor het beooyde doel voor het bereiden van koffie.

- Bewuur de opyietkun veilig en buiten het bereik van kinderen.

- Controleer voor elk gebruik of de opyietkan onbeschudigd is om veilig fe kunnen werken.

- Gebruik de opyietkun niet op het fornuis, de kookplaut, in de magnetron of in de oven.

Voor het eerste gebruik
Reiniy de kun, het deksel en de filter met een warm sopje van mild ufwusmiddel. Drooy aansluitend
dlle onderdelen yoed uf.
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Gebruik
Pluuts de opyietkan op een viukke en hittebestendige ondergrond.

. Plaats voorzichtig het deksel op de kan. Zory ervoor dut de ufdichting goed op zijn plauts zit.

. Plaats het filter in de gluzen kan en klup het handvat helemudl in. Deze is slechts aun één zijde
volledig wey te kluppen.

. Doe er de yewenste hoeveelheid koffiepoeder in de filter. We raden een proportie van 125 ml
wuter op 7 g koffiepoeder per kopje auun,

4. Giet heet wuter (cu. 96 °C) op het koffiepoeder tot het vollediy bedekt is. Roer met een lepel met
lunyge steel lunyzauum rond zodut het poeder zich yelijkmutiy in de zeef verdeelt. Luut de koffie

4 minuten trekken.

Nu de trektijd hudlt u de zeef uit de yluzen kun. Let erop dut er noy wut koffie kuh hadruppelen.

6. Sluit het deksel weer voordut u het uityiet.

N

w

o

4 min

23



| I |
Tips en trucs
- Warm de opyietkun voor met heet water.
- Gebruik ultijd versgemalen, middelfijn tot grof, koffiepoeder.
- Ondunks het fijne filter kan eventueel een beetje koffiepoeder in de kan achterblijven. Dit is
normaal, omdut ook yrof yemulen koffie zeer fijne deeltjes bevut die niet door de zeef kunnen

worden opygevunygen. Luut de kan duurom hoy enkele seconden staun en schenk de koffie
voorzichtiy in de kopjes.

Reiniging

- Nu elke ygebruik, verwijder de koffieresten uit de zeef en spoel dlle delen grondiy uf.

+Wij raden uun dlle onderdelen met een sopje vun wurm water en een mild ufwasmiddel
behoedzaum met de hund te reinigen.

- Laut dlle delen vollediy uitdroyen.

Wij uccepteren gyeen uunsprakelijkheid voor vertudlfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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